
NÁVOD K MONTÁŽI A ÚDRŽBĚ - HYDROMASÁŽNÍ KABINA
LETICIA

! Všechny prvky by měly být před montáží zkontrolovány. Nesestavujte výrobek v případě, že byl některý z jeho prvků zjištěn poškozený.

VOLTUN

MFM

°C

88.488.4MHzMHzFMFM



Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před zahájením montáže se prosím seznamte s tímto návodem. Schémata a obrázky v 
tomto návodu jsou zjednodušené a obsahují pouze detaily, které jsou nezbytné pro správnou montáž výrobku. Aktuální verze návodu je k 
dispozici na webové stránce www.kerra.eu/?lang=en.ATTENTION: Nedodržení doporučení obsažených v tomto pokynu může být 
základem pro zamítnutí případné reklamace. POZOR: Z bezpečnostních důvodů doporučujeme, aby hydraulické a elektrické systémy 
zařízení prováděl kvalifikovaný a licencovaný instalatér a elektrikář. Instalace musí být provedena v souladu s platnými předpisy a 
normami. Nesprávná instalace může být příčinou poškození produktu!
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≥070 - prodej

45000±
Číslo výrobku: 350±50

≥700 Kč

≤75

≤40

1/2" x 1/2" L 700≥
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C B ~230V
1AIP 
44≥≥!

plocha, kterou výrobek zabírá

plocha, která musí být po montáži výrobku ponechána volná

≤10

f50

F50/F40 C

55 - 65°C

10 - 20°C

!
A

Obr. 1

Příslušenství není součástí sady!

MÍSTO MONTÁŽE

B

Tlak: 0,2 - 0,4 MPa

Tvrdost: 3,5°- 25°d

Průtok: ≥15 l/min

!

≤75

A
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POZNÁMKY PŘED MONTÁŽÍ

1. Pokud se parametry vody liší od doporučených, měla by být k zajištění vhodných parametrů vody použita zařízení na filtraci/úpravu vody.

2. Hydraulický systém by měl být propláchnut a vybaven uzavíracími ventily s mechanickými vodními filtry.
3. Doporučuje se připojit výrobek k městskému vodovodu, akumulačnímu ohřívači vody nebo k elektronické regulaci teploty. Výrobek by neměl být 

připojen k hydraulickým ohřívačům vody bez nádrže. V případě použití určitých funkcí by mohlo dojít k selhání napájení ohřívače nebo by voda 
nemusela dosáhnout požadované teploty.

4. Vypouštěcí otvor ve vaničce je ve standardním provedení. V případě potřeby je možné použít jiný odvodňovací systém, než je připojen.

5. Kabiny vybavené zemnícím kabelem by měly být trvale připojeny k elektrické síti.
6. Napájecí zdroj je vybaven přístrojovým chráničem 30 mA s minimální rozestupem kontaktů 3 mm.
7. Přihrádka, ve které bude výrobek instalován, by měla být vybavena účinným a efektivním ventilačním a topným systémem. Výrobek nesmí být namontován 

v místnostech, kde by teplota mohla klesnout pod 5 °C, kvůli možnému poškození, které může být způsobeno pronikáním mrazu.

8. Místo, kde má být výrobek sestaven, by mělo mít rovnou podlahu se stejnou výškou jako ostatní části přihrádky a svislé rovné stěny. Výrobek 
není určen k montáži do výklenků ve stěně.
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9. Pro montáž výrobku by měl být kolem něj ponechán prázdný prostor, dle obr. 1 - je to nezbytné pro správnou funkci a údržbu výrobku.

10. Skleněné prvky výrobku jsou vyrobeny z bezpečnostního skla. Nutností je dbát zvýšené opatrnosti při vybalování, manipulaci a montáži dílů 
vyrobených ze skla. Skleněné tabule by neměly být umístěny přímo na podlaze nebo přikládány ke stěnám. Nesmí být vypáčeny tvrdými nástroji. 
Pomocí gumového kladiva umístěte skleněné tabule, sekce a těsnění na místo. Poškozená skleněná tabule se rozpadne na malé úlomky.

11. Všechny prvky by měly být před montáží zkontrolovány. Nesestavujte výrobek v případě, že byl některý z jeho prvků shledán poškozeným.
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f3 mm

POUŽITÉ SYMBOLY

PH2

-1
2.

Během zkoušek by nemělo docházet k netěsnostem na vyznačených místech.

Z prvku by měla být odstraněna ochranná fólie.

Zkontrolujte správnost činnosti označených prvků.

1.

POTŘEBNÉ NÁSTROJE

1. silikonové mazivo
2. Silikon

3. Teflon

x 2
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SEZNAM DÍLŮ
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** - prvek instalovaný ve sprchovém panelu z výroby

OPERAČNÍ ELEMENTY

A x 8 B x 2 C x 32 D x 8 E x 2 F x 1

G x 1H x 1 I x 3 J x 1 K x 1L x 2

O x 1 P x 4 Q x 4 R x 2S x 1 T x 1

U Wx 1 x 4**V x 1

f4x25f4x20f4x14f4x10

M x 1 N x 1

f4x12f4x35
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MONTÁŽ KABINY

17

17

17

O x 1

a

a

17

a

a
a

a

krevní skupina

b

17

0 mm
3 - 5 mm !!

*-teflon
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*-silikon
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A x 8

f4x25

D x 8
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VOLTU

N

MFM

°C

88.488.4MHzMHzFMFM

*

*

!
Před aplikací silikonu očistěte všechny povrchy, které mají být utěsněny! Doporučuje se počkat 24 hodin, než lepidlo zatuhne. 
Aftersilicone se spojil, zkontrolujte těsnost a odstraňte případné netěsnosti!

*-silikon
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K x 1
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TUN-TUN-TUN+TUN+

VOLVOL

VOLVOL

FMFM
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VTUONL

MFM

°C

88.488.4MHzMHzFMFM

NÁVOD K OBSLUZE KABINY

PŘEPÍNAČ FUNKCÍ A SMĚŠOVAČ

3.

5.

1.

2.

4.

Jednotlivé funkce se volí otáčením funkčního knoflíku doleva nebo doprava. 
Funkce jsou na sobě nezávislé a nemohou fungovat bezproblémově.

Zvednutím rukojeti mixéru nahoru se zvyšuje průtok vody, zatlačením dolů se průtok 
vody sníží. Chcete-li zvýšit teplotu vody, otočte rukojeť doleva, chcete-li ji snížit, otočte 
rukojeť doprava.

3. Řízení toku

1. Výběr funkcí

2. Přepínač funkcí

4. Mixér

5. Regulace teploty



24

Masážní funkce v kabině se provádí pomocí masážních trysek umístěných na sprchovém panelu. K jeho provozu se používá úzký, tlakový, 
směrový vodní paprsek. Použití masážní funkce:

- ovlivňuje uvolnění svalů

- má analgetický účinek

SPRCHOVÁ HLAVICE

Funkci ve sprchové hlavici lze zvolit otočením voliče doleva nebo doprava.

1. Výběr funkcí
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OVLÁDACÍ PANEL

ZAPNUTO/VYPNUTO

TUN-TUN+BEČKA- TUN+
VOL.

VOL.

VOL.

VOL.

FM

FM

OBSLUHA OVLÁDACÍHO PANELU

1. Ovládací panel se zapíná a vypíná tlačítkem ON/OFF. Když panel pracuje, stavová kontrolka na displeji je zapnuto.
2. Ventilátor se zapíná a vypíná pomocí tlačítko. Když ventilátor pracuje, kontrolka stavová kontrolka na displeji svítí.
3. Horní světla a osvětlení panelu se zapínají a vypínají pomocí tlačítko. Když horní kontrolka pracuje, stavová kontrolka svítí

displej svítí, když osvětlení panelu funguje, stavová kontrolka je zapnutý.
4. Rádio se zapíná a vypíná pomocí tlačítko. Pro vyhledání rozhlasové stanice stiskněte tlačítko TUN+ nebo TUN-. Hlasitost je řízena

a tlačítka.
FM

ZAPNUTO/VYPNUTO

VOL VOL
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POZNÁMKY TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNOSTI, POUŽITÍ A VLASTNOSTÍ PRODUKTU

1. Z bezpečnostních důvodů nesmí být uvnitř výrobku používány elektrické spotřebiče, které netvoří jeho nedílnou součást. Taková zařízení by 
měla být umístěna mimo dosah osob používajících výrobek.

2. Nenechávejte uvnitř výrobku kovové předměty. Mohly by zkorodovat.
3. Před použitím masáže se doporučuje vyhledat lékařskou konzultaci. Doporučuje se zejména v případě osob užívajících léky, při srdečním 

nebo diabetickém onemocnění a těhotných žen.
4. Pokud lékař nedoporučí jinak, hydromasáž nepoužívejte déle než 15 minut.
5. Z bezpečnostních důvodů by děti měly výrobek používat pod dohledem dospělých.
6. Opravy by měl provádět pouze autorizovaný servisní personál.
7. Výrobek je určen pouze pro nekomerční účely v domácnosti.
8. Dveře kabiny by se neměly otevírat nebo zavírat násilně. Neopírejte se o skleněné tabule nebo panel.
9. Osoby pod vlivem alkoholu nebo omamných látek by výrobek neměly užívat.
10. Zabraňte kontaktu výrobku s vodou o teplotě vyšší než 65°C, otevřeným ohněm nebo žhnoucími předměty
11. Přísně zakázáno je i sebemenší znečištění lakem na nehty nebo lakem na vlasy.
12. Pokud je zařízení obsluhováno dětmi od 8 let nebo osobami s omezenými motorickými schopnostmi nebo smyslovými dovednostmi nebo 
osobami s omezenou příčetností, ujistěte se, že to bude probíhat pouze pod dohledem nebo po příslušném školení poskytnutém osobou 
odpovědnou za bezpečnost. Děti musí být sledovány, aby bylo zajištěno, že zařízení nepoužívají pro zábavu. Děti ve věku do 3 let se nesmí 
přibližovat k zařízení, pokud nejsou neustále sledovány dospělou osobou. Děti ve věku od 3 do 8 let mohou zařízení zapínat a vypínat za 
předpokladu, že bylo instalováno v souladu s pokyny a že to probíhá pod dohledem nebo po příslušném zaškolení o obsluze zařízení a 
souvisejících rizicích. Děti ve věku od 3 do 8 let by se neměly připojovat, nastavovat ani provádět žádné činnosti spojené s údržbou zařízení.

13. V případě, že výrobek nebudete delší dobu používat, odpojte jej od napájení a uzavřete vodní ventily.
14. Nejméně jednou týdně proveďte 2 - 3 celé otáčky přepínače funkcí. Tím se zabrání usazování vodního kamene a zasekávání spínače.

15. Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený.
16. Přípustné zatížení dna podnosu je 100 kg/0,5 m2, ale ne více než 120 kg na celou plochu dna. Výrobek může používat vždy jedna osoba.

17. Maximální rovnoměrně rozložené zatížení police je 1 kg.
18. I když je přívod vody uzavřen, voda může stále několik minut stékat z postřikovače, přes sprchovou hlavici nebo trysky gravitací.

19. V případě, že je vodní paprsek směrován přímo do těsnicích oblastí nebo do jejich blízkosti, je možné, že malé množství vody unikne ven z 
produktu.
20. I když je produkt správně vyrovnán, je možné, že některá oblast na dně, okrajích nebo sedadle zůstane pokryta vodou. Jedná se o přirozený 
jev způsobený povrchovým napětím.
21. Rozměrová tolerance skleněných tabulí: tloušťka - 0,3 mm; konvexnost - 1 mm; výška/šířka - 3 mm.
22. Tolerance jiných rozměrů: pro rozměry ≤ 1000 mm - ± 5 mm; pro rozměry > 1000 mm - ± 10 mm.
23. Životnost provozních prvků až 12 měsíců.
24. Nedoporučuje se používat náhradní produkty jiných výrobců. Rozdíly v parametrech mohou ovlivnit správný chod výrobku.

ÚDRŽBA

1. Po každém použití je třeba výrobek důkladně opláchnout čistou vodou a otřít navlhčeným hadříkem - dlouhodobý kontakt povrchu 
výrobku s výrobky osobní hygieny může způsobit poškození jeho povrchu nebo korozi kovových prvků. Před úplným zaschnutím by měly 
být dveře ponechány otevřené a mělo by být zajištěno dobré větrání prostoru. Použitá tkanina nesmí obsahovat drhnoucí nebo škrábající 
vlákna.

2. Očistěte povrch výrobku jemnými čisticími prostředky a měkkým hadříkem. Doporučuje se použít tekutý mýdlový roztok. Po vyčištění 
výrobek důkladně opláchněte čistou vodou a osušte - dlouhodobý kontakt povrchu výrobku se saponáty může způsobit poškození jeho 
povrchu nebo korozi kovových prvků. Nepoužívejte agresivní prostředky, které obsahují žíravé látky, dráždivé nebo abrazivní látky. Mohou 
poškodit povrch výrobku. Použitá tkanina nesmí obsahovat drhnoucí nebo škrábající vlákna.

3.To odstranění vápencových usazenin a vodního kamene lze použít kyselinu citronovou zředěnou vodou v poměru 1:5.čištění 
Odstraněné povrchy by měly být důkladně opláchnuty čistou vodou a vysušeny. Dlouhodobý kontakt s odvápňovacím prostředkem může 
způsobit poškození jeho povrchu nebo korozi kovových prvků.

4.In případě se na povrchu zásobníku objeví malé škrábance, poškozený povrch by měl být mokrý obroušen brusným papírem 
(#2000) a poté vyleštěn leštící směsí a leštícími nástroji.

5.At nejméně jednou za měsíc by měla být provedena kontrola provozních prvků a dokončena ztráta silikonového maziva na válcích. 
Opotřebované prvky by měly být vyměněny.

6.At nejméně jednou za měsíc by měla být voda ve sprchové hlavici, masážních tryskách a postřikovačích očištěna od vodního kamene. 
Zanesení těchto prvků může vést k jejich poškození, případně k poškození hydraulických instalačních prvků výrobku. Opotřebovaný prvek 
by měl být vyměněn.

7.At alespoň jednou za měsíc zkontrolujte stav vodního filtru a v případě potřeby jej vyčistěte nebo vyměňte. Zatížení nebo poškození 
filtru může vést ke snížení průtoku vody a v extrémních případech i k poškození hydraulických instalačních prvků výrobku.

8. Pokud je výrobek používán intenzivně, nebo alespoň 30 hodin měsíčně, doporučuje se provádět údržbu popsanou v bodech 5 - 7 výše 
častěji než jednou za dva týdny.

!
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UUtilizace

Označení zařízení symbolem přeškrtnutého kontejneru informuje o zákazu umisťovat opotřebované zařízení spolu s ostatními odpady (pod 
pokutou). Podrobné informace o recyklaci lze získat na obecním či obecním úřadě, případně na recyklačním pracovišti nebo v místě, kde 
byl výrobek zakoupen. Další přesun vysloužilého zařízení do závodů zabývajících se recyklací a využitím přispívá k zamezení dopadu, 
který by škodlivé složky přítomné v zařízení mohly mít na životní prostředí a lidské zdraví. V tomto ohledu patří základní role každé 
domácnosti. Verze návodu: 1.2Datum výroby: 18.06.2019

zvolit utěšit

Producent / Hersteller / Manufacturer / Fabrikant / Gyártó / Производитель:

NOVOTERM Sp. z o.o.ul. Zimowa 6, 
PL 70-807 Szczecinwww.novoterm.eu


